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Dialog czlowieka z Bogiem w poezji Stanistawa Baranczaka

Gléwnym tematem Podrézy zimowej Stanistawa Barariczaka jest zy-
wione przez istoty ludzkie przekonanie o tym, ze czlowiekowi nalezy
sie wedréwka lepsza niz podréz przez kraj $niegu i mrozu. Owa metafo-
ryka zimy oznacza egzystencje pelng cierpienia, skazang na przemijanie
i $mieré. W tomie z roku 1994 pojawiaja sie niejednokrotnie wyobraze-
nia zaczerpniete z chrzeécijariskiej eschatologii. Wykorzystane sa one
do egzemplifikacji ludzkich wyobrazen innego Losu. Chrzescijariska
eschatologia zaklada bowiem istnienie ,kontraktu”, zawiera w sobie
obietnice posmiertnego zycia wolnego od cierpieri oraz obietnice prze-
miany $wiata. Motywy zaczerpniete z chrzescijaristwa nie petnia jednak
w Podrozy zimowej funkcji dokladnego czy glebokiego przywotania mysli
religijnej - s3 odtworzeniem powszechnych, zakorzenionych w kulturze
wyobrazen dotyczacych lepszych przeznaczen istoty ludzkiej. Jesli wiec
w pie$niach mowa o raju, to nie tyle chodzi o chrzescijariskie niebo, co
o religijnie neutralng wizje egzystencji szczesliwej, wolnej od cierpienia,
trwogi, umierania. Raj 6w nie jest miejscem przebywania dusz, lecz jawi
sie jako cieply obszar, pelny tropikalnej zieleni. Baraficzak taczy te wy-
obrazenia o proweniencji biblijnej z realiami zaczerpnietymi ze wspot-
czesnej cywilizacji (ktére pojawiaja sie na przyktad w piesniach: VI, IX,
X1, XV).

W Podrézy zimowej dokonuje sie negacja wyobrazen o tym, ze moz-
liwy jest lepszy Los. W piesni VIII mozna zauwazy¢ zaprzeczenie po-
rzadku wpisanego w biblijnag historiae sacrae, w ktérej poczatkowo swiat
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jest dobry, zniszczenie szczedliwosci nastepuje dopiero po upadku, jej
odzyskanie staje sie zas mozliwe dzieki zbawieniu - pewny jest zatem
powrét wiata do pierwotnej doskonatosci. W przywotywanym utworze
zar6wno pierwotny, jak i przyobiecany raj jawi sie jako miejsce zamknie-
te i nieosiagalne: ,w dwa ognie biorg nas dwa raje,/ dwoéch mostéw
plomienisty miecz” (PZ 396). Dostepna czlowiekowi czasoprzestrzen
zawezona zostaje do terazniejszosci - do bytowania w , tym niewtasci-
wym” $wiecie, w ktérym jedyne, czego moze doswiadczy¢ czltowiek, to
»zguba pewna” (PZ 397)'.

W piesni III ludzkie nadzieje na to, ze mozliwy jest inny, szczedliwy
Los (ukazany tu w nawigzaniu do wyobrazen chrzescijariskich - mowa
o ,wniebowstapieniu”) poddane zostaja w watpliwosé. W strofie pierw-
szej czytamy:

A moze my$my wcale
nie mieli wznies¢ sie nad
ten jeden ten widzialny,
ten tymczasowy $wiat
ten taki sobie Swiat?
(PZ 388)

W strofie drugiej pojawia sie swoiste odwrécenie przekonania o lep-
szych przeznaczeniach czlowieka niz bytowanie w $wiecie ,tymczaso-
wym”, poddanym $mierci. Wyrazenie ,wzrost nad ziemie” (PZ 388),
ktére w kontekscie strofy pierwszej oznacza¢ powinno wykroczenie
poza owa ,uszkodzong” egzystencje, zostaje tu przez Barariczaka udo-
sfownione i oznacza fizjologiczny proces roéniecia: ,na metr z czyms lub
szes¢ stop” (PZ 388). Zaistnienie w niewlasciwym Swiecie, egzystencja
ograniczona biologicznie, jest juz zatem cudownym wniebowstapie-
niem?, ,,po nim” (PZ 388) czeka cztowieka tylko ,- gréb” (PZ 388). Inne-

'W poezji Barariczaka niemozliwe jest tym samym, dokonujace sie w chrzescijanistwie,
zniwelowanie wiedzy tragicznej, o ktérym tak pisze K. Jaspers: ,[...] chrzescijariskie
zbawienie przeciwstawia sie wiedzy tragicznej. Mozliwosé¢ wlasnego zbawienia niweczy
tragiczng beznadziejnosé. [...] Wszystkie podstawowe doswiadczenia cztowieka w ujeciu
chrzescijariskim przestajg by¢ tragiczne. Wina staje sie wing blogostawiona, felix culpa,
ktéra umozliwia zbawienie. Zdrada Judasza umozliwia $mier¢ ofiarng Chrystusa, te
podstawe zbawienia wszystkich wiernych. Jesli Chrystus jest najglebszym symbolem
kleski w $wiecie, to przeciez nie w sensie tragicznym, gdyz nawet ponoszac kleske wie,
dokonuje, spetnia” (K. Jaspers, Filozofia egzystencji. Wybdr pism, przel. D. Lachowska,
A. Wotkowicz, Warszawa 1990, s. 330-331).

2 Taka koncepcje zycia i $mierci mozna zestawi¢ z rozwazaniami Jankélévitcha,
ktory o zyciu pisze, ze jest ,raczej zawieszeniem umieralnosci w odniesieniu do jakiego$
stworzenia, nieSmiertelnoscig bedaca niezwyklym dziwem, cudowna cudow-
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go niz ziemski - przepelniony $miercia i cierpieniem Losu cztowiek nie
dostapi®. Pojawia si¢ nawet przypuszczenie, ze taki ,niewlasciwy” stan
zycia jest czym$ naturalnym, nie za$§ wynikiem btedu czy pomyiki:

I moze stowo ,losem”
w wersyfikacji zim
tak z ,lodem” jak i z ,mrozem”
poprawny tworzy rym,
dokladny tworzy rym?
(PZ 388, podkr. moje - J. K.)

W pieséni IV okazuje sie juz z calg pewnoscia, ze nigdy nie istnial na-
wet zaden plan zakladajacy szczescie, ze nikt nie podpisal zadnego kon-
traktu obiecujacego cztowiekowi doskonalsza egzystencje. Nie istniat
pierwotny stan doskonalosci, a $wiat wcale nie mial wygladac inaczej.
Prawda ta wyrazona zostaje przez wyrézniony kursywa glos, a wiec
glos inny, moze pozaludzki, przez co zyskuje ona walor obiektywnosci:

Pogodny szum zieleni!
tagodnos¢ morskich pian!
Jestesmy wrecz zdumieni:
byt kiedys taki plan?

(PZ 390)

To przekonanie o mozliwosci realizacji innego Losu okazuje sie
natomiast pomylka, jakimé klamstwem, w sprawie ktérego toczy sie
postepowanie sagdowe: ,dorazny nawet Sad/ ustali, kto w tej sprawie/
niechcacy, ale/ popeil btad” (PZ 389). Zadna pozaludzka instancja nie
data czlowiekowi obietnicy innego, szczesliwszego zycia. Ludzkie na-
dzieje sa wiec bezpodstawne (, przyjat arbitralnie”, PZ 390).

Baraniczakowego czlowieka mozna by zatem okresli¢, postugujac
sie¢ sfowami z piesni VII, jako istote, ktéra otrzymata ,Wszystko [...]
i Nic” (PZ 395). ,Nic” byloby tu zaprzeczeniem upragnionego i wy-
obrazonego przez ludzka $wiadomos¢ , Wszystkiego”, wiec egzystencji
pelnej - szczesliwej, bezpiecznej. Oznaczatoby doswiadczang empirycz-
nie $mier¢, nico$¢, tymczasowosé. Owo ,Nic” nie okazuje sie w poezji
Barariczaka jednak bezwartosciowe, nie zamyka czlowieka w sferze
biologicznego $wiata, biologicznego tylko trwania. W Podrozy zimowej

noscig” (V. Jankélévitch, Tajemnica Smierci i zjawisko Smierci, [w:] Antropologia Smierci.
Muysl francuska, oprac. i przeklad S. Cichowicz i J. M. Godzimirski, Warszawa 1993, s. 46;
podkr. moje - J. K.).

3Por. J. Kandziora, Zycie i dalsze okolice, ,, Tworczos§¢” 1996, nr 7, s. 46.
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- tomie, w ktérym tak wiele méwi sie o definitywnym skazaniu istoty
ludzkiej na zycie w $wiecie pelnym $mierci i cierpienia - zamieszczona
zostata piesn XVIII, w ktérej czytamy, ze:

A jednak, gdy zawieja
zawyje mrozem w twarz,
powraca ta nadzieja,
ze co$ tam w sobie masz,
ze co$ nad soba masz

(PZ 409)

Zaimki uzyte w dwoch ostatnich wersach (,cos”, PZ 409) wskazuja
na pewna tajemniczos¢ i nieokreslonos¢ przestrzeni istniejacej poza ma-
teria. Nie jest to jednak przestrzeri nierozpoznana. W wersie koriczacym
utwor boskie Ty nazwane zostaje za pomocg peryfrazy utworzonej przy
uzyciu zaimka nieokreslonego jako ,Cos Wiecej”. W tym kontekscie
owe zaimki ze strofy pierwszej okreslalyby przestrzen sacrum. Okazuje
sie wiec, ze 6w niewtasciwy swiat ,zimy” budzi nadzieje* na istnienie
transcendentnej przestrzeni sakralnej (,,co$§ nad soba”, PZ 409, podkr.
moje - J. K\) oraz immanentnie tkwigcego w czlowieku pierwiastka bo-
skiego (,,co$ tam w sobie masz”, PZ 409, podkr. moje - J. K.).

Warunkiem otwarcia na sacrum staje si¢ nie odrzucenie mroznego
$wiata, lecz swoiste jego przyjecie. Obraz czlowieka mentalnie czy fi-
zycznie odgradzajacego sie od tej ,zepsutej” rzeczywistosci - zawie-
dzionego turysty, kierowcy przemierzajacego swiat w zamknietym po-
jezdzie (w piesniach X, XVII, XIX, XX) - w pieéni XVIII zastapiony jest
przez wizje istoty wystawionej na bezposrednie dziatanie mrozu i énie-
gu, godzacej sie na nawigzanie z tymze Swiatem bolesnego kontaktu:

[...] zawieja zawyje
mrozem w twarz [...]

te chwile na przystanku,
trwajace caly wiek,
te dni, gdy o poranku
nic tylko mrok i $nieg
(PZ 409)

W wersach tych mozna odnalez¢ zarysy doznania epifanicznego,
w ktérym codzienny bieg czasu zostaje zatrzymany (chwila na przystan-

*Znamienne, ze nadzieja jest tu tym, co ,powraca” (PZ 409) - a zatem jej wywolywanie
przez $wiat zimy jest czyms stalym, a nie jednorazowym.
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ku staje sie przeciez cala wiecznosciag)®. Mrok, $nieg, mréz - owe figury
$mierci i cierpienia, atrybuty $wiata niewlasciwego - staja sie tu ,sprzy-
mierzericami” sacrum®:

to nie zerwany kontrakt;

to raczej - w zdaniach zim

udostepniony kontakt,

udostepniony kontakt

z Czyms$ Wiecej, czyli z Nim.
(PZ 409)

Znamienna jest tu gra stow: ,kontrakt” - ,kontakt”. W wielu wier-
szach Podrézy zimowej ,kontrakt” dotyczyl odmiany ludzkiego Losu,
odmiany, ktéra w poezji Barariczaka okazata si¢ niemozliwa. Zawarty
z czlowiekiem w piesni X VIII kontrakt dotyczy natomiast mozliwo$ci
,kontaktu” z boskim Ty. Nadzieja, o ktérej mowa w piesni XVIII jest
zatem nadziejg na istnienie Transcendencji, nie za$ nadzieja na mozli-
wos¢ zaistnienia lepszego, bez-bolesnego, bez-$miertelnego S$wiata.
Gl6d innej egzystencji zastgpiony zostaje przez gléd metafizyczny. Los
czlowieka musi wybrzmiec¢ i wybrzmiewa w ,, wersyfikacji zim” (III, PZ
388), ale ludzka kondycja poza ten Los wykracza - Barariczakowy czto-
wiek kieruje sie ku Temu, ktéry przekracza jego istnienie, otwiera sie na
perspektywe sacrum. Tak wiec zaprzeczenie istnienia raju nie jest bynaj-
mniej w tej poezji rownoznaczne z zanegowaniem przestrzeni sakralnej,
z konstatacja nieobecnosci Boga. Warto zwréci¢ uwage na to, ze w Podro-
zy zimowej, w ktorej negacja ,lepszego $wiata” wybrzmiewa najsilniej,
Bo6g pojawia sie nie tylko w piesni XVIII - zwraca sie do Niego podmiot

®Por. uwagi Arenta van Nieukerkena dotyczace poetyki epifanii (A. van Nieukerken,
Stanistaw Barariczak jako wspétczesny poeta metafizyczny, [w:] tegoz, Ironiczny konceptyzm.
Nowoczesna polska poezja metafizyczna, Krakéw 1998, s. 298-300, 351). Zbigniew Bauer
wysuwa teze, ze cala Podréz zimowg mozna czyta¢ jako ciag epifanii (Z. Bauer, ,Podroz
zimowa” Stanistawa Baraiczaka. Kilka sugestii interpretacyjnych, ,Ruch Literacki” 1999, z. 1,
s. 63-66).

¢Powigzanie $niegu z sacrum zauwazy¢ mozna w wielu wierszach Barariczaka. W piesni
XXII énieg jest zestaricem niebios -, biatym podarunkiem” (PZ 414), w wierszu Snieg III
z Tryptyku jest - podobnie jak w piesni XII z Podrdzy zimowej - aniotem. W utworze Snieg IV
jest zas czyms, co przeciwstawia sie ludzkiej szarosci, czyms czystszym, doskonalszym od
cztowieczego $wiata. O dialektyce znaczenia $niegu w poezji Barariczaka pisata krytyka:
J. Kandziora, Zycie i dalsze..., s. 49, 50; A. van Nieukerken, Stanistaw Baraticzak jako...,
s. 317, 334. Z. Bauer odczytuje za$ ,zime” z Podrdzy zimowej w kategoriach romantycznego
motywu nocy czy otchlani, wskazujacego na odciecie sie od $wiata zmystowego, na akt
kenotyczny - ,samoogolocenia sie z wartosci pozornych, nietrwatych, przemijajacych”
(Z. Bauer, , Podroz zimowa” Stanistawa Barariczaka..., s. 63), a tym samym umozliwiajacy
»akt transcendencji” (tamze).
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liryczny piesni XXII oraz XXIII. W pie$ni XXIII pojawia sie wrecz prosba
o roztoczenie opieki nad ludzkoscig skazang na skomplikowang, nie-raj-
ska egzystencje.

Szczegdlnie istotna wydaje sie tu jednak piesn XXI, w ktorej Ba-
raficzak tworzy osobliwy obraz: posréd pokrytych czarnym $niegiem
cmentarzy samochodéw, miejsc $mierci epatujacych brzydota i pustka
(»wysypisk miejskich odér/ samotnej szklarni dach”, PZ 413; ,zaroste
sadza hale/ i dym zuzlowych hatd”, PZ 413) pojawiaja sie znaki czto-
wieka:

obwisty nawias kabla,
a w nim - dla chmur i cisz
strzeliScie nieodgadta
wypowiedz w locie wzwyz,
z czerniejacego Sniegu
czyj$, nie wiadomo czyj,
wznoszacy sie ku niebu
pastorat, kostur, kij

(PZ 413)

Zwraca uwage nieokreslonoé¢ postaci ludzkiej w przywotanych
strofach (,,nieodgadta”, ,nie wiadomo czyj”), dzieki czemu glos oraz
pastoral, kostur, kij zyskuja znaczenie szczegodlne, urastaja do rangi kon-
stytutywnych oznak czlowieczenstwa. Czlowieczenstwo to ,wyrasta”
ponad $wiat ,$niegu” - skierowane jest ku przestrzeni bozej, sakralnej.
Glos wzlatuje przeciez ,wzwyz” i jest strzelisty (epitet ten nie pozosta-
je bez znaczenia, nasuwa bowiem skojarzenia z katedrami gotyckimi),
,pastoral, kostur, kij” zwrécone sg ,ku niebu” (PZ 413) - przestrzeni tra-
dycyjnie uznawanej za przynalezng Bogu. Podréz bohatera tomu, ktéra
w pieéni poprzedzajacej analizowang byla dazeniem do $mierci, zmie-
rzaniem po prostej réwnolegtej w ,mrok” (por. piesn XX, PZ 412), tu
staje sie zatem pielgrzymowaniem w poszukiwaniu kontaktu z boskim
Ty, pielgrzymowaniem w poszukiwaniu sensu’. Tym samym wpisana

7 Por. zaproponowane przez Mariana Stale odczytanie piesni XXI: ,[Baranczak]
zaprowadziwszy owego bohatera - a takze: czytelnikéw - na skraj otchtani, przestrzeni
naznaczonej $miercig, nie pozostawia ich w tym miejscu, nie oddaje we wiadanie
obrzydzeniu, lekowi i rozpaczy, lecz odnajduje w strefie rozpadu, na cmentarzu $wiata -
kruche i niejasne znaki nadziei [...]. Ow »pastorat, kostur, kij«, ktéry wznosi sie ku niebu
i sugeruje istnienie porzadku odmiennego niz ziemski $mietnik, to nie to samo co »Mein
truer Wanderstab« Miillera [...]. I moze trzeba przejs¢ przez doswiadczenie $wiata jako
wielkiego cmentarza istnieri, jako przestrzeni pustkiirozpadu - by zblizy¢ si¢ do momentu
nadziei? Moze tak jest; o niczym innym poza tak pojeta nadzieja stowa Barariczaka nie
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w Podroz zimowq kinetyka linearna, horyzontalna (ruch ku $mierci)?,
ustepuje miejsca kinetyce wertykalnej. Istnieje nadzieja, ze wedrowka
przez ,kraj mrozu i zimy” umozliwi swoista transgresje. Poza granica
$mierci i cierpienia, ktére przepelniaja ,,ten niewtasciwy $wiat”, rozcig-
gac sie bedzie zatem nie obszar rozpaczy, lecz obszar nadziei, obszar
spotkania z Ty.

Najpelniejszym zapisem préb takiego spotkania jest poprzedzajacy
Podréz zimowq tom Widokowka z tego swiata. Zbioér z roku 1988 zamkniety
zostal, na co zwracala uwage krytyka’, rama - pierwszy utwoér méwi
o przebudzeniu w niedzielny™ poranek, ostatni zawiera za$ wieczorne
refleksje podmiotu przed zasnieciem. Widokéwka z tego Swiata to zatem
jakby ztozony z kolejnych momentéw, zdarzen-wierszy - jeden dzien.
Dzien ten jest przezyty w perspektywie boskiego Ty, wypelniony ,roz-
mowami”" z Bogiem. Bohaterowi tomu pragnienie kontaktu wydaje sie
czym$ tak naturalnym i wlasciwym, jak jego $miertelnos¢, jak fakt, ze
zycie to powolne umieranie. W wierszu Jakies Ty podmiot liryczny méwi
przeciez o dokonywanych przez siebie prébach kontaktu, w miedzy-
czasie ktérych umiera (kontakt bytby wiec czynnoscia gtéwna), a tym
samym zdaje sie mowic¢ o sobie: ,jestem, wiec kieruje sie ku boskiemu
Ty i przemijam”. Sam tytul tomu ewokuje juz zwrot do kogo$ innego -
widokéwka jest przeciez forma, w jakiej czlowiek przekazuje innemu
wlasne wrazenia z pobytu w okreslonym miejscu. W przypadku Baran-
czakowego zbioru wierszy jest to widokéwka ,z tego $wiata”, a zatem
z ziemi, zawierajaca ludzkie do$wiadczenie zycia, czynigca z niego
przedmiot ,dialogu” z Bogiem. W wierszu Wynoszgc przed dom kubty ze
Smieciami czytamy:

Co czuja opuszki
palcéw, gltadzac piers; chrobot zegara; na niebie
s§lad odrzutowca: takie z siebie $mieci

mowig. [...]. Celem tej wedréwki nie jest pogodzenie sie ze $miercig, ani (tym bardziej)
uczynienie jej absolutnym horyzontem istnienia, jedyna dostepng czlowiekowi realnoscia.
Przeciwnie: celem tej wedréwki jest odnalezienie takiego miejsca, w ktérym znaki $mierci
przestaja by¢ sprzeczne ze znakami nadziei” (M. Stala, Migdzy Schubertem a cmentarzem
samochodow. Nie tylko o jednym wierszu Stanistawa Barariczaka, ,Tygodnik Powszechny”
1996, nr 46, s. 8).

80O ruchu ,liniowym” w Podrdzy zimowej pisze J. Kandziora, Zycie idalsze..., s. 51.

9 Zob. na przykltad: M. Stala, Miedzy tym swiatem a Swiatem taski, [w:] tegoz, Chwile
pewnosci, Krakéw 1991.

10 Zob. wiersz Podnoszqc z progu niedzielng gazete.

' Stowo to nalezy wziagé w cudzystéw, bowiem - jak sie okaze - w wierszach
Baraniczaka nie dokonuje sie akt autentycznej rozmowy.
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w szczelnych zwrotkach - ofiare zywa, cho¢ kaleka -
na ukos, w gore, na skraj pustki
wynosze za prog, pragnac w zamian tylko krzty
wiary, ze uda mi sie zmiescic¢
siebie
w takim mnie - tu, na razie - jakim chcesz mnie Ty

(W 379)

Pojawia sie tu motyw ludzkiego glosu, ktéremu nadana zostata in-
tonacja wznoszaca sie ku sacrum (,na ukos, w gére”, W 379) - w tym
wypadku wiersza (,w szczelnych zwrotkach”, W 379) zawierajacego
w sobie doswiadczenie zycia. Wiersza, ktéry ma by¢ w intencji pod-
miotu , kalekim” (po ludzku niedoskonatym) i ,zywym” (autentycznie
czlowieczym) darem dla Boga. W ostatnich wersach okazuje sig, ze dar
ten jest jednak sktadany w celu ublagania Boga o laske wiary, o faske
postrzegania przez podmiot siebie i dostepnego $wiata (,,tu, na razie”)
w perspektywie bozego istnienia (,,ze uda mi sie zmiesci¢/ siebie/ w ta-
kim mnie [...] jakim chcesz mnie Ty”, W 379). Dla podmiotu, zwraca-
jacego sie przeciez do Boga, wiara nie jest - paradoksalnie - czyms
oczywistym, czyms juz danym.

Paradoks 6w obecny jest réwniez w innych wierszach - w poezji Ba-
raficzaka pragnienie kontaktu z Bogiem nigdy nie jest tozsame z wiara
absolutng i pewng, nie ma w niej dewocyjnosci'>. Zwracaniu si¢ do bo-
skiego Ty towarzysza w Widokdwce z tego swiata wyznania wlasnej nie-
wiedzy w kwestii istnienia Boga, jak chocby to uczynione bezposrednio
w wierszu Sierpieri 1988: ,nad wszystkim, jesli istnial, czuwal nie-
widzialny opiekun/ lub tylko obserwator, nie wiem (W 369, podkr.
moje - J. K.). Zamiast o wierze, stuszniej byloby zatem méwié¢ wtasnie
o zdolnosci Barariczkowego czlowieka do uwierzenia w Boga.

Zdolnoé¢ taka deklaruje podmiot wiersza Zeby w kwestii tej nocy byta
petna jasnosé. Kolejne strofy utworu zawieraja zdania podrzedne, rozpo-
czynajace sie spojnikiem , poniewaz”, po ktérym nastepuje eksplikacja
ludzkiego istnienia. Pojawia sie tu rejestr takich , wlasciwosci” cztowie-
ka, jak §wiadomos¢ ciaglego zagrozenia $miercia, wiedza o momental-
noéci wlasnego trwania i nicoéci wobec ogromu wszech§wiata. Dopiero

12 Ta cecha Barariczakowej poezji zostala wielokrotnie zauwazona przez krytyke: zob.
K. Biedrzycki, Swiat poezji Stanistawa Barariczaka, Krakéw 1995, s. 268, 275; D. Pawelec,
Poezja Stanistawa Barariczaka. Reguty i konteksty, Katowice 1992, s. 166; M. Stala, Miedzy
tym Swiatem..., s. 191-192; T. Nyczek, Jakies Ty, ,Zeszyty Literackie” 1989, nr 27, s. 140.
Prawidlowos¢ te obserwujemy réwniez w wierszu powstatym na dlugo przed Widokéwkq
z tego Swiata, w utworze N. N. probuje przypomniec sobie stowa modlitwy.
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dwa ostatnie wersy to zdanie nadrzedne, swoista puenta: ,,nie mysl, ze
niejestem w stanie/ wierzy¢, zes jest” (W 380, podkr. moje - J. K.).
Podmiot, kierujac swe stowa bezposrednio do Boga, uzasadnia zatem
zdolnos¢ uwierzenia swa ludzka kondycja. To zatem akt doswiadczenia
wlasnej Smiertelnosci, cielesnoéci, niedoskonatosci moze stac sie aktem
przekonania o istnieniu Boga'®. W opisanym w wierszu ,spotkaniu”
z Bogiem (wiersz jest przeciez, na co zwraca uwage Stala, jaka$ forma
wieczornej modlitwy') dokonuje sie¢ wiec co$ wrecz przeciwnego niz
w ,tradycyjnym” czy , wlasciwym” spotkaniu ze Stwdrcg, podczas kto-
rego - jak pisze Jerzy Bukowski - ,zaspokojona jest w calej pelni przy-
rodzona cztowiekowi tesknota do nieskoriczonosci i doskonatego wy-
pelnienia wszystkich sfer swej osoby”". Warto réwniez zaznaczy¢, ze
w wierszu Barariczaka nie ma perspektywy zaswiatéw, nic nie méwi sie
o nadziei zycia wiecznego. Refleksja zamyka si¢ w granicach tego swia-
ta - jego uchwytnych zmystowo (cykanie $wierszcza, tykanie budzika)
i intelektualnie (czas, atomy) elementéw, praw. Jesli nawet zapadajaca
noc czyta¢ metaforycznie jako nadchodzaca $mier¢, to przeciez refleksja
Baraniczakowego bohatera zatrzymuje sie na jej progu, nie wnika, co da-
lej. Implikuje sie tu wylacznie czas skoriczony. W wierszu Zrédlem wiary
w Boga nie jest zatem nadzieja na nieSmiertelnos¢ duszy', lecz wiasnie
fakt Smiertelnosci, ograniczone w swym bycie istnienie czlowieka.
Takze w wierszu Co mam powiedzie¢ wiedza o wlasnej Smiertelnosci
powiazana zostaje z aktem wiary. Dla podmiotu lirycznego kazde prze-
budzenie sie ze snu, ockniecie sie $wiadomosci, wigze sie z konieczno-
$cig natychmiastowego , sprawdzenia” czy to jeszcze ,ten $wiat”, czy
bohater znajduje sie wcigz wsréd zywych. Kolejne dni nie tworza zatem
ciagu, kazdy z nich jest ,caly, jeden” (W 341), kazdy wymaga swoiste-
go potwierdzenia, bedacego przedluzeniem waznosci zycia: ,to Swiat,
czytelne <tak>, niespodziewane// przybicie stempla storica na kolejny
ranek” (W 341). Ow $wiat, ktéry moze by¢ w kazdej chwili cztowieko-
wi odebrany, w ktérym istnienie zagrozone jest wcigz Smiercia, zawiera
jednakze sygnaty sktaniajace bohatera wiersza do wiary. ,Tak” (W 341)

3 Zob. wnikliwg interpretacje utworu Jasnos¢ nocy, jakiej dokonuje M. Stala, Jasnosé
nocy. Wokét jednego wiersza Stanistawa Barariczaka, ,Znak” 1997, nr 9, s. 92-95.

14 Zob. tamze, s. 93.

5]. Bukowski, Zarys filozofii spotkania, Krakéw 1986, s. 233.

* Na temat wiary w Boga motywowanej pragnieniem i wiarg w nie$miertelnosé
duszy zob. M. de Unamuno, Indywiduum jako byt tragiczny, [w:] Filozofia egzystencjalna.
Whybor tekstéw, oprac. M. Kostyszak, Wroctaw 1992, s. 63-65.
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zaistnienia Swiata (a wiec faktu, ze bohater wciaz zyje) to jednoczesnie
,tak” powiedziane istnieniu Boga:

Co nam w powiewie, w wietrze bedzie powiedziane

na ucho, to sie moze w gtebi krtani stanie
slowem, uwiezlym miedzy podziwem a gniewem,
ktére poswiadczy, bedzie trwad, niespodziewane

(W 341)

Stowo ,, wierze” (W341) moze by¢ jednak tylko stowem niewyarty-
kutowanym, uwieztym (, w glebi krtani”, W 341), a takze upragnionym,
w powiedzenie ktérego sie wierzy (,Co mam powiedzie¢ - wierze - be-
dzie powiedziane”, W 341).

O trudnosci z artykulacjg stowa pewnego, definitywnie potwierdza-
jacego wiare, moéwi podmiot liryczny wiersza Elegia druga, urodzinowa.
W tym utworze (pochodzacym z wczeéniejszego Tryptyku...) powodem
niemoznoéci zadeklarowania i Zzywienia wiary ,dogmatycznej” i abso-
lutnej, okazuje sie jednak fakt zaistnienia w ograniczonym ciele, z calym
brzemieniem cierpienia, jakim obcigzona jest ludzka egzystencja: ,,skad
miatbym wzia¢ taki// glos, skoro gardlo jeszcze/ boli po pierwszym
krzyku/, tym sprzed trzydziestu trzech lat” (W 232).

Okreslajac relacje czlowiek - B6g w poezji Barariczaka, mozna sie
zatem postuzy¢ stowami z cytowanego juz wiersza Co mam powiedziec:
,Bedzie powiedziane/ tak wiele stéw, a zadne nie zlozg sie w zdanie/
proste oznajmujace o Wiedzagcym Niemym” (W 341, podkr. moje).
Baraniczakowy podmiot nie wie nawet, jakim mianem nalezy Go nazwac.
Stowo ,Bég” - na co zwraca uwage Krzysztof Biedrzycki - wystepuje
w tej poezji bardzo rzadko i najczesciej pojawia sie w ,mowie cudzej”,
to znaczy w tych wersach, ktére sa wziete w cudzystéw, ktére stanowia
przytoczenie innego glosu. Peryfraz okreélajagcych Go jest wiele, naj-
czesciej jednak pojawia sie zaimek ,Ty”, ktéry - jak pisze Biedrzycki
- wnosi pewna nieokre$lonoé¢, nie przypisujac owemu Ty atrybutéw,
a rownoczeénie wyznacza Bogu role Rozmoéwcy (Stuchacza), ktéry jest
moéwigcemu ,ja” w jaki$ spos6b bliski i z ktérym pragnie sie nawigzac
kontakt bezposredni. Boskie Ty dookreslane jest jednak w licznych
wierszach autora Widokowki z tego Swiata. Mozna nawet stwierdzi¢, ze
w poezji tej pojawia sie specyficzne , myslenie Boga”, ,, zgadywanie Go”
- proby ,rozszyfrowania” Jego istoty, zrozumienia Jego dziatan.

7 Zob. K. Biedrzycki, Swiat poezji..., s. 264-267. Biedrzycki sporzadza w swej mono-
grafii katalog imion, ktérymi nazywany jest Bog w poezji Barariczaka.
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Motyw préb czytania Boga-szyfru pojawia sie¢ miedzy innymi
w wierszu Dtugowiecznos¢ oprawcow, w ktérym podmiot prébuje znalezé
odpowiedz na pytanie, dlaczego Bég pozwala zbrodniarzom dozywac
poznej starosci. Przyjecie bozej perspektywy i wyjadnienie tej tajemni-
czej kwestii jest jednak niemozliwe - zamiast odpowiedzi w wierszu po-
jawiaja sie ré6zne hipotezy, z ktérych zadna nie wychodzi poza ludzkie
kategorie pojmowania rzeczywistosci.

Ciekawym przykladem sposobu poznawania tajemnicy wszech-
Swiata jest wiersz Yard sale. Poczatek utworu nie zapowiada wcale za-
miaru rozszyfrowywania natury Boga. Rozpoczyna sie¢ bowiem wzieta
w cudzystow refleksja bohatera (jak sie okazuje w strofie drugiej - pisa-
rza-poety), ku ktorej sklania go obserwacja zwyklej sytuacji: urzadza-
nej przez wilascicieli jednego z podmiejskich doméw wyprzedazy
niepotrzebnych im juz sprzetéw, ktoére sa wyjatkowo tandetne i tanie.
Obserwujacy interpretuje owa wyprzedaz jako che¢ pokazania przez
wlascicieli, ze maja ,,w domu lepsze sprzety” (W 352), a wiec uznaje owe
dzialania za forme tworzenia wlasnego, ,ulepszonego” w stosunku do
rzeczywistosci, wizerunku. W strofie kolejnej pojawia sie przeniesienie
tych motywoéw postepowania na posta¢ bohatera-poety - glos (jak sie
okazuje, glos boskiego Ty) méwi o bylejakosci, tandetnosci uzywanych
przez poete srodkéw wyrazu i puentuje:

Moze po to te szmaty, te mimiczne weny

bym przyjal, ze str6j, mina, caly ten umowny
ksztalt nie moze by¢ toba, Ze masz co$ lepszego
w zanadrzu, jaki$§ wiecznie trzymany w kieszeni
dowdd, iz jestes godny mnie, czy tez gotowy
w razie potrzeby (jakiej?) catkiem sie odmienic,
by¢ soba w razie czego (a wiasciwie czego?)

(W 352)

W kolejnych wersach - bedacych znéw wzieta w cudzystow wy-
powiedzia cztowieka, ktéry rozszyfrowuje Boga - pojawia sie analogia
miedzy wyprzedaza a stworzeniem $wiata. Boskie creatio okazuje sie tu
autokreacja - tandetny, nieudany $wiat jest tym, co nieudolny Stwoérca
wystawil na pokaz:

Tobie tez nie wszystko
wypadlo bez zarzutu. Ty takze wystawiasz
na pokaz, co masz, kryjac w swéj wewnetrzny nawias
to, czym moégltbys byé, gdyby lepiej Ci to wyszto;
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przyznaj sie, ze Ciebie tez to dreczy.
Moze po to te Swiaty, te kosmiczne sceny.
(W 354)

Wypowiedz ta zostaje urwana (wiersz koniczy sie), chociaz zgodnie
z konstrukeja catego utworu, opartego na paralelach, powinna w tym
miejscu pojawié sie strofa kolejna, wyjasniajaca , po co” dokonuje sie
owej falszywej autokreacji. Mozna jednakze - odwolujac sie do przed-
stawionych wczeéniej motywoéw dzialania cztowieka-poety, a takze czy-
tajac stowa: , kryjac w swoj wewnetrzny nawias/ to czym mogibys by¢”
(W 354) - domysli¢ sie, ze Bog jest nie tylko niedoskonatym Stworcg, ale
takze kim$ préznym: mami ludzi nieudana rzeczywistoscia, by stwo-
rzy¢ w nich wyobrazenie jakiego$ swiata doskonalego oraz doskonatego
Siebie, przekraczajacego 6w tandetny swiat. Motywy bozego dzialania
(stworzenie ,niewlasciwego Swiata”) sa tu analogiczne do motywow
dzialan ludzkich - B6g jawi sie zatem nie jako Absolut, lecz jako byt po-
dobny cztowiekowi. Co wiecej - wypowiedz boskiego Ty skierowana do
czlowieka-poety to stowa zasadzajace si¢ na samowiedzy owego czlo-
wieka, dotyczacej motywoéw i prawidel (wlasnego) tworzenia. Mowa
Boga jest tu zatem hipotetycznym konstruktem, jest projekcja ludzkich
wyobrazen'.

Roéwniez w innych wierszach Barariczaka Boég nosi cechy ludzkie -
w utworze Drogi kqciku porad okazuje sie kim§ samotnym jak czlowiek,
aw wierszu Ustawienie glosu staje sie wrecz alter ego podmiotu lirycznego.
Okazuje sie tu bowiem, ze Boze milczenie, niejasnos¢ znakéw dawanych
czlowiekowi, spowodowane jest tym, ze Bég - podobnie jak podmiot
liryczny-poeta - niepewny jest waznosci wlasnego komunikatu. Takie
postrzeganie Stwoércy sprawia, ze podmiot zdaje sie dzieli¢ z boskim
Ty klopoty zwiazane z wada wymowy i zwraca sie Doni z poufaloécia:
»Jako$ rozumiem Cie w sumie,/ jak jakala drugiego jakale rozumie,/ to
znaczy, z nim si¢ meczac, gdy chee co$ powiedzie¢” (W 366).

8 Por. interpretacje tego wiersza: J. Dembiniska-Pawelec, Swiaty mozliwe w poezji
Stanistawa Baraticzaka, Katowice 1999, s. 129-131. Analizujgc wiersze z Widokowki z tego
$wiata, Arent van Nieukerken zauwaza, ze: ,Podmiot liryczny [...], »Ja«, nigdy nie traci
panowania nad rozmowa, ktérag prowadzi z innymi podmiotami, niewazne czy chodzi
o czlowieka, czy o Boga. Nawet kiedy rezygnuje on formalnie z dominujacej roli
w dialogu (np. ulegajac czemus lub komus silniejszemu oderi), dokonuje sie to jego gtosem,
jego jezykiem, jego retoryka. »Ja« narzuca wiec reguly rzadzace rozmowgq z Innym, nie
tylko na poczatku, ale tez w chwili, kiedy Inny chce objawi¢ si¢ w swojej nieporuszonej
odrebnosci” (A. van Nieukerken, Stanistaw Barariczak jako..., s. 342).
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Jezyk sacrum zdaje sie by¢ w poezji Barariczaka kodem utraconym,
moze tez kodem, do ktérego cztowiek nigdy nie zdobyt klucza. W wier-
szu Problem nadawcy Bog jawi sie wlasnie jako Byt, ktérego prawdziwa
istota ukryta zostala w niezrozumialej nazwie ,Czes$nik”" i , nikt juz nie
wie, co znaczy archaiczny przydomek czy tytut: Gniewny Ojciec? Ukry-
ty Szyderca? Wspodlcierpiacy? Oko Niebytu?/ znieksztalcony derywat
stow »czedcé«? »czas«? »nieszczednik«? »uczestnik«?” (ChP 457). Rozszy-
frowanie tej nazwy jest dla czlowieka kwestig zasadnicza, okresla bo-
wiem relacje, w jakiej B6g pozostaje do istot ludzkich. Jednakze boskie
Ty z wiersza Problem nadawcy - nieco zartobliwie przedstawione na wzor
porywczego bohatera Zemsty - to Byt ,, zamkniety” w tajemniczej nazwie
i postugujacy sie mowa tylez trudno zrozumialg, co taka, ktérej znacze-
nia czlowiek-sekretarz (poeta® spisujacy bozy ,list do $wiata” ChP 457)
pojac nie chce i prébuje Swiadomie przeinaczyé, stosujac wlasny, ziem-
ski kod*. Owe zmiany okazuja si¢ jednak powaznym btedem - Dyktuja-
cy nie godzi sie przeciez nawet na niewielkie przeksztalcenia. Jego prze-
slanie jest autorytarne, nie ma w nim miejsca na dialog z czlowiekiem,
na ,melodyjny duet marzen” (ChP 458), na licentia poetica, na zmy$lenie
- dlatego tez scena spisywania listu Czesnika-Boga zestawiona zostaje,
na prawach kontrastu, ze sceng wymyslania tresci liSciku przez Hrabine
i Zuzanne. Przez wprowadzane przez siebie zmiany czlowiek-sekretarz
chce natomiast nada¢ ,mowie Boga” takie sensy, ktére okazuja sie z jego
ludzkiej perspektywy wlasciwsze, korzystniejsze: na przykiad Boég byl-
by Bogiem immanentnym, bliskim - mieszkaricem ,$wiata” (ChP 458),
nie za$ ,Swiatta” (ChP 458). Bog okazuje sie¢ zatem dla Baranczako-
wego bohatera Bogiem Niepoznawalnym (Deus Absconditus), a ludzkie
wysilki Jego odgadniecia nie moga przekroczy¢ granic, do ktérych siega
czlowiecza mys$l i uczucie - ludzkich pragnien i przekonan.

Jednakze w poezji Barariczaka podmiot, zwracajac sie do Boga,
moéwi czasem tylko o wlasnym istnieniu, nie tworzy wizerunku Ty

¥ Jerzy Kandziora zwraca uwage na funkcjonalnos¢ wykorzystania w wierszu
motywoéw z Zemsty. Badacz pisze: ,Wyrazy, zdania o zatartym sensie, o zapomnianej
etymologii, pozostalosci, slady jakiegos systemu, universum, subkodu kultury zastonietego
przed nami, ktére zawiera Zemsta, sa rownie niezrozumiate jak Bég i Jego kody. Staropolski
partykularz Zemsty jest wiec w wierszu Problem nadawcy figura hermetycznosci sacrum”
(J. Kandziora, Miedzy wyobrainiq traumatyczng i geometryczng. Filozoficzne przestrzenie
. Chirurgicznej precyzji” Stanistawa Baraticzaka, czes¢ I, ,Pamietnik Literacki” 2003, z. 2,
s. 150).

2 Motto z Emily Dickinson: This is my letter to the World uprawomocnia dodatkowo
wlasnie takie odczytanie.

# Por. J. Kandziora, Miedzy wyobraznig..., cz. 1, s. 152.



198 Joanna Kosturek

z ludzkich wyobrazen, lecz - zakladajac innoé¢ bozego Bytu - wylacz-
nie pyta o tenze Byt, po czym milknie. Doskonalym przyktadem takiej
,strategii” prowadzenia rozmowy jest utwor Widokdwka z tego Swiata.
Wiersz, nawiazujacy do konwencji pocztowki (na przyktad przez uzycie
takich wyrazen, jak: ,szkoda, ze cie tu nie ma”, ,powiedz, co u ciebie
stycha¢”), zawiera w trzech strofach swoista ,widokéwke” - prezentacje
adresatowi-Bogu , tego Swiata”. Prezentacja ta jest dokonana z perspek-
tywy ludzkiej, jest zatem bardzo subiektywna i stanowi wlasciwie opis
czlowieczej egzystencji. W strofie pierwszej mowa o przestrzeni, ktora,
cho¢ obfituje w , rozlegte widoki” (W 361) i ,,urozmaicenia” (W 361), dla
podmiotu jest ,wystyglym gruntem”, ,mrozng préznig” (mozna tu do-
strzec oczywiscie nawigzanie do topiki zimy - zimy, ktdra jest w poezji
Baranczaka figurg Smierci i cierpienia). Te pejoratywne okreélenia po-
$wiadczaja czlowiecze - zawsze bolesne - odczucie czasu niosacego ist-
nienie ku $mierci, jak réwniez poczucie osamotnienia w Swiecie. Réwnie
bolesne okazuje sie ludzkie uczestniczenie w czasie historycznym, ktéry
nazywany zostaje chwilag dumng, ,ze si¢ rozrasta w nowotwor epoki”
(W 361). Owym nowotworem bylby tu - jak sie zdaje - totalitaryzm,
a podmiot wszelkie tworzone przez ludzkos$é w dziejach idee postrzega
jako przemijajace ,, préchno i tgarstwo”. W ostatniej strofie podmiot opi-
suje za$ Bogu, w jaki spos6b doswiadcza wtlasnej, biologicznej kondycji.

Do Boga zwraca sie stowami: ,Szkoda, ze Cie tu nie ma” (W 361).
Zwrot ten - rozpoczynajacy kazda ze strof - to charakterystyczny fraze-
ologizm uzywany przez piszacych pocztéwki, by wyrazi¢ piekno okoli-
cy, w ktérej nadawca mito spedza czas. W wierszu Barariczaka 6w zwrot
informuje jednak o nieobecnosci Boga w przestrzeni , tego Swiata”, méwi
zatem o Jego transcendentalnej istocie i naturze zgota odmiennej od
ludzkiej. Czlowiek, zdajacy sobie sprawe z owej odmiennosci Stworcy,
po kazdym z trzech dokonanych przez siebie opiséw réznych aspektéw
wlasnej egzystencji (przestrzeni, czasu, cielesnosci i $wiadomosci), zada-
je pytania o boskie istnienie: ,Powiedz, co u Ciebie/ stycha¢, co mozna
widzieé,/ gdy jest sie¢ Toba” (W 361), ,Méw, ja Tobie mija/ czas - i czy
czas co$ znaczy,/ gdy jest sie Toba” (W 361), ,Mo6w, jak Ty sie czujesz/
z moim bélem - jak boli Ciebie Twdj cztowiek” (W 362). W wierszu nie
pojawia sie natomiast zadna projektowana odpowiedz Boga, pytania
pozostaja bez odpowiedzi. Mimo to przeciez i w tym utworze widoczne
s znamiona mys$lenia o Bogu przez analogie - formulujacy swe pytania
podmiot uznaje przeciez, ze boska nature mozna okresli¢ przez takie ka-
tegorie, jak czas, przestrzen, odczucie bélu.
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W przywolanych wierszach, opisujacych kontakt istoty ludzkiej
z Bogiem, nie odnajdujemy - charakterystycznej dla przezycia mistycz-
nego, o ktérym szeroko pisze Jerzy Bukowski - iluminacji, w czasie
ktérej ,,Bog uzycza cztowiekowi na moment swej epistemologicznej do-
skonalosci”?, podczas ktorej czlowiek przeniesiony zostaje w ,,zupelnie
inny wymiar bytu”? i , znajduje sie [...] w kontakcie z Osoba Boska na
takim poziomie (w takiej rzeczywistosci), ktéra jest wyznaczana jej By-
tem”?*. Wrecz przeciwnie - w poezji Barariczaka dialog-odgadywanie
Tajemnicy sprowadza Ja do ludzkich mozliwoéci epistemologicznych,
do wymiaru ziemskiej rzeczywistosci - probuje sie Ja przeciez uchwycic,
dokonujac projekcji praw ,tego Swiata” na ,tamten $wiat”. W spotkaniu
mistycznym konieczne jest wyzwolenie ,od [...] zmystowej natury”?,
porzucenie wladz poznawczych? - Baraniczakowemu bohaterowi jest
to catkowicie obce. Nietrudno zauwazy¢, ze metafizyczne wiersze Ba-
raficzaka zanurzone s w zmystowym konkrecie - to konkret wlasnie
(podniesienie gazety czy wyrzucenie Smieci) staje sie punktem wyjscia
do podjecia kontaktu z Bogiem.

Dzieki owemu ,,zanurzeniu” metafizyki w konkrecie ludzkiego zy-
cia, w owej wlasciwej cztowiekowi formie postrzegania rzeczywistosci,
Bog wiaczony zostaje niejako w sprawy wazne z punktu widzenia czto-
wieka, co wedlug Barariczaka jest celem poezji metafizycznej?”. Dokonu-
je sie tu tym samym dowartoéciowanie ludzkiej egzystencji, czlowieka,
ktéry zyje w ,,tym” $wiecie i jest bytem somatyczno-duchowym. Dusza
ludzka nie staje sie - jak to ma miejsce w spotkaniu opisanym przez Bu-
kowca - dusza zespolona z Bogiem?, lecz B6g zostaje niejako ,, ucztowie-
czony”. W tych wierszach, w ktérych tajemnice urzadzenia rzeczywi-
stosci, tajemnice boskiego milczenia zostaja wyjasnione przez podmiot
liryczny przez analogie do ludzkich zachowan: ambicji, niepewnosci,
niewiedzy, samotnoéci - boskie Ty jest przeciez Bytem na skale ludzkiej
swiadomosci®. W poezji Stanistawa Barariczaka czlowiek nie moze po-

2]. Bukowski, Zarys filozofii..., s. 223.

2Tamze, s. 222.

%Tamze, s. 223.

2Tamze, s. 226.

26 7Zob. tamze, s. 227.

¥ Zob. S. Barariczak, Zaufa¢ nieufnosci. Osiem rozmow o sensie poezji 1990-1992, red.
K. Biedrzycki, Krakow 1993, s. 38, 41. Barariczak wyraznie oddziela poezje mistyczng od
metafizycznej, za kryterium podziatu uznajac wiasnie stosunek obu do rzeczywistosci
zmystowej.

BZob. J. Bukowski, Zarys filozofii..., s. 230.

»Na uczlowieczenie Boga i swoiste przekladanie jezyka sacrum na jezyk czlowieczego
zycia zwracal uwage J. Kandziora, Obserwator zaswiatéw. O wierszach metafizycznych Stanistawa
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wiedzie¢ o Nim nic wiecej, niz mogtby powiedzie¢ o sobie samym, ale
réwniez nie dowiaduje sie o Nim nic wiecej, niz wie o samym sobie.

Wykaz skrétéw stosowanych w pracy:

KT Korekta twarzy (1968)

JT Jednym tchem (1970)

DP Dziennik poranny (1972)
SO Sztuczne oddychanie (1974)

Ja wiem, ze to niestuszne (1977)

T Tryptyk z betonu, zmeczenia i $niegu (1980)
A Atlantyda (1986)

W Widokéwka z tego Swiata (1988)

PZ Podréz zimowa (1994)

ChP Chirurgiczna precyzja (1998)

Przy kazdym cytowanym fragmencie wiersza podany jest skrét tomu, z kt6-
rego utwor pochodzi oraz strona, na ktérej mozna 6w fragment znalez¢é w zbio-
rze: S. Baranczak, Wiersze zebrane, Krakow 2007.

Joanna Kosturek
A Dialogue with God in the Poetry of Stanislaw Baranczak

The author examines the poetry of Stanistaw Baranczak and she tries to de-
termine the relationship of the poet with the ultimate issues. When the plan
of human happiness prepared by the Creator is subjected to an analysis in the
interpretation of the poetry of Stanislaw Baranczak, it can give the impression
that not everything is done in accordance with the plan. Both Podréz zimowa and
Widokéwka z tego swiata (and subsequent works) make us look at the world differ-
ently. The loss of paradise, the lack of the plan or the illusionary hope of sacrum
become the ingredients of the daily existence.

Baraticzaka, ,W Drodze” 1990, nr 1, s. 101. Joanna Dembiriska-Pawelec analogie miedzy
Bogiem a czlowiekiem interpretowata, odwolujac sie do romantycznego motywu lustra
i teorii correspondance. Podsumowujac swe rozwazania, badaczka pisze: , Wykorzystujac
metode lustrzanych odbié, podmiot liryczny nie poznaje Boga, zatrzymuje sie na granicy
(wlasnej) skoriczonosci i nieskoriczonosci. Nie moze ustysze¢ prawdy objawionej dyskur-
sywnie. Czy Wiedzqcy Niemy przemawia innym jezykiem?” (J. Dembiriska-Pawelec, Swiaty
mozliwe..., s. 126).



